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Estado Contratante que nao seja a Austria e que devam
ser objecto de citagdo ou notificagdo a pessoas que se
encontrem no territério da Republica da Austria ndo
podem ser transmitidos directamente pelos oficiais de
justica do Estado em que forem praticados aos oficiais
de justica da Republica da Austria.

Suécia

A Suécia nao aceita o procedimento descrito no
artigo 1v, segundo paragrafo, do Protocolo, nos termos
do qual os actos podem igualmente ser transmitidos
directamente pelos oficiais de justica do Estado em que
forem praticados aos oficiais de justica do Estado em
cujo territdrio se encontre o destinatario do acto.

Nos termos do artigo 16.°, a Convencao esta em vigor
nos Estados e nas datas seguintes:

Em 1 de Dezembro de 1998, nos Paises Baixos,
Dinamarca e Austria;

Em 1 de Janeiro de 1999, na Alemanha e Suécia;

Em 1 de Abril de 1999, na Espanha e Finlandia;

Em 1 de Junho de 1999, na Italia;

Em 1 de Outubro de 1999, na Grécia e Portugal;

Em 1 de Dezembro de 1999, na Irlanda.

Direccao-Geral dos Assuntos Comunitarios, 29 de
Setembro de 1999. — O Director do Servico dos Assun-
tos Juridicos, Luis Inez Fernandes.

Aviso n.° 93/2000

Por ordem superior se torna publico que o Depar-
tamento Federal dos Negocios Estrangeiros do Con-
selho Federal Sui¢o notificou, por nota de 3 de Fevereiro
de 2000, ter Portugal depositado, em 26 de Outubro
de 1999, junto do Conselho Federal Suico a seguinte
comunicacgido, nos termos do artigo vi do Protocolo
anexo a Convengao Relativa 2 Competéncia Judiciaria
e a Execucdo de Decisoes em Matéria Civil e Comercial,
assinado em Lugano em 16 de Setembro de 1988:

Comunicagao

Considerando as modificagoes introduzidas no orde-
namento juridico da Republica Portuguesa:

Pelos artigos 65.° e 65.°-A do Cddigo de Processo
Civil, relativamente a competéncia internacional
dos tribunais judiciais;

Pela Lei n.° 3/99, de 13 de Janeiro, relativamente
a organizagao, funcionamento e competéncia dos
tribunais judiciais, especialmente no que respeita
a extingdo dos tribunais judiciais de circulo;

indicam-se, nos termos do artigo vi do Protocolo anexo
a Convencdo de Lugano, de 16 de Setembro de 1988,
e para os fins do artigo 67.°, alinea g), da mesma Con-
vengao, as seguintes alteracoes a esta Convengao:

a) O artigo 3.°, 13.° travessao, passa a ter a seguinte
redacgao:

«Em Portugal, os artigos 65.° e 65.°-A do Cdédigo
de Processo Civil e o artigo 11.° do Cddigo de Processo
do Trabalho.»

b) O artigo 32.°, 11.° travessao, passa a ter a seguinte
redacgao:

«Em Portugal, no tribunal de comarca.»

Direccao-Geral dos Assuntos Comunitarios, 1 de
Marco de 2000. — O Director do Servico dos Assuntos
Juridicos, Luis Inez Fernandes.

Aviso n.° 94/2000

Por ordem superior se torna publico que o Secre-
tariado-Geral do Conselho da Uniao Europeia notificou,
por nota de 7 de Fevereiro de 2000, ter a Suécia depo-
sitado, em 24 de Janeiro de 2000, o instrumento de
ratificacao da Convencao Relativa a Adesdao da Repi-
blica da Austria, da Republica da Finlandia e do Reino
da Suécia a Convencao Relativa a Eliminagao da Dupla
Tributacdo em Caso de Correccdo de Lucros entre
Empresas Associadas, assinada em Bruxelas em 21 de
Dezembro de 1995 (a seguir «Convengao»).

Nos termos do artigo 5.°, a Convengao entra em vigor
na Suécia em 1 de Abril de 2000.

Portugal é parte nesta Convencdo, aprovada, para
ratificacado, pela Resolucio da Assembleia da Republica
n.° 40/97 e ratificada pelo Decreto do Presidente da
Repiblica n.° 40/97, ambos publicados no Didrio da
Republica, 1.2 série-A, n.° 135, de 14 de Junho de 1997.

A Convencdo estd em vigor nos Estados membros
e nas datas seguintes:

Em 1 de Maio de 1999, na Dinamarca, Itilia,
Luxemburgo, Paises Baixos, Portugal, Finlandia
e Reino Unido; .

Em 1 de Outubro de 1999, na Austria;

Em 1 de Janeiro de 2000, na Espanha;

Em 1 de Abril de 2000, na Suécia.

Direccao-Geral dos Assuntos Comunitarios, 6 de
Margo de 2000. — O Director do Servigo dos Assuntos
Juridicos, Luis Inez Fernandes.

Aviso n.° 95/2000

Por ordem superior se torna publico que o Depar-
tamento Federal dos Negdcios Estrangeiros do Con-
selho Federal Suico notificou, por nota de 3 de Fevereiro
de 2000, ter a Poldénia depositado, em 1 de Novembro
de 1999, o instrumento de adesao a Convenc¢ao Relativa
a Competéncia Judiciaria e a Execugao de Decisdes em
Matéria Civil e Comercial, assinada em Lugano em 16
de Setembro de 1988.

O instrumento de adesao da Poldnia contém os
seguintes documentos:

Lista dos tribunais competentes nos termos do
artigo 32.° da Convengao:

1) Sad Okregowy w Bialymstoku, 15-950 Bialystok
ul. M. Curie — Sklodowskiej 1.

2) Sad Okregowy w Bielsku — Bialej, 43-300 Bielsko —
Biala, ul. Ciesznska 10.

3) Sad Okregowy w Bydgoszczy, 85-128 Bydgoszcz,
ul. Waly Jagiellonskie 2.

4) Sad Okregowy w Czestochowie, 42-200 Czesto-
chowa, ul. Jaroslawa Dabrowskiego 23/25.

5) Sad Okregowy w Elblagu, 82-300 Elblag, ul. Try-
bunalska 25.

6) Sad Okregowy w Gdansku, 80-958 Gdansk, ul.
Nowe Ogrody 30.

7) Sad Okregowy w Gorzowie Wielkopolskim, 66-400
Gorzéw Wielkopolski, ul. Mieszka-133.

8) Sad Okregowy w Jeleniej Goérze, 58-500 Jelenia
Gora, ul. Wojska Polskiego 56.

9) Sad Okregowy w Kaliszu, 62-800 Kalisz, ul. Pl
Wolndsci 13.

10) Sad Okregowy w Katowicach, 40-957 Katowice,

ul. Andrzeja 16/18.



